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9. INSTALLATION UND INBETRIEBNAHME
DES ZIGBEE WASSERMELDER

Laden Sie sich die brennenstubiConnect App aus dem
Apple App Store oder dem Google Play Store herunter
Offnen ie die App brennenstuhi Connect und registre-
ren Siesich.

Wenn Sie sich berets registriert haben, melden se sich
it hren entsprechenden Daten an

Kicken Seim Bildrand obenrechtsauf, +* und wlen Se
anhand der Artikelnummer das entsrechende Gerat aus,
Packen Sie den Wassermelder aus, die Batteie legt
erets im Batterefach.

Offnen Sie den Wassermelder durch drehen der Ab-
deckung (Abb.9)und entfernen Sie den

Kontakstreifen (Abb 8), der Wassermelder st aktiviert
und betriebsbereit,

Dricken Sie die Alerntase (Abb. 10) i 5 Sekunden bis
die LD anfangt u biinken.

Befolgen Sie die in der AP beschriebenen Hinweise
SchitfrSchit.

Wenn das Gerit efunden wurde,Kiken Se uf,weiter”,
um das Gerat rfolreich it der App zu verbinden.

10. ABSTAND ZU STORQUELLEN

Dieses Gerit anbeiet mit dem 2,4 GHz ZigBee Protokol.
Die Reichweite in Gebauden kann stark von der i Freifld
abueichen.

AuBer der Sendeleistung und Empfangseigenschaften der
Empfanger spielen Unwelteinfisse wie .. Luftfeuchtigheit
neben baulichen Gegebenheiten vor Ort eine wichtige Rlk
DieReichweitekann betrchtch verringert werden durch

- Wande aus Holz, Gips, Beton und Stahlbeton

2. SAFETY INSTRUCTIONS

@®

16. SERVICE AND MANUFACTURER

AND CHILDREN!

Never leave chidren unattended with the packaging mate-
il There s the danger of suffocation through ingestion
or inhalation of small part or fims. Chldren often tend
o underestimate the dangers. Keep the device away flom
ildren. It is not a toy. This device can be used by chid-
ten from 8 years as wel as persons with reduced physica,
sensory or mental capabies, or lack of experence and
knowledge, provided that they have been given supervsion
orinstruction concerning the safe use of the device and that
they understand the reslting risks. Children must not play
with the device. Cleaning and user maintenance must not
be cared out by childen without supervision. Operate the
devicein a iy and d only. Operate the

fyou have the product, please do not
hesitateto contactusat www brennenstuh com
Phone: 00 800 48 720 741

Hugo Brennenstuh GmbH & CoKG

Seestrae 1-3,0-72074 Tibingen

H Bremnenstuhl SAS

41ue de Bruxelles, F-67170 Beralsheim
lectratechnik ag

Blegistrasse 13, CH-64340 Baar

Brenenstuh UK L1d

No' RoyalExchange - London EC3Y 306, UK

The current operating instructons and FAGsfor the product

device in an indoor environment anly. Do not expose the
deviceto unfavourabl influences such s Humidity, Cons-
tant sunlight, Heat radiation, Cold, Vibrations.

3. CAUTION RISK OF INURY!

We will not assume any liabilty for material or personal
damage caused by improper handling or non-observance of
thesafety nstuctions! I suchcases, the warranty / quarar-
teewillbecome null and void!

Alights eserved.

@ Détecteur d'eau ZigBee

1. SURVEILLANCE DES APPAREILS
© Détecteur deau

12. CONTENU DE LA LIVRAISON

Pak e vaterdetectorut,de baterital i ht batteriak.
Open de waterdetectordoor ht deksel e draaien (fig 9)

TxPile R insérée dans [appareil
x Manuel dutilisation

13. NETTOYAGE DE L'APPAREIL

Nettoyez [appareil avec un ciffon sec et non pelucheux i
Tecifonest tressal,vous powvez Phumidifelégérement.
Nutiisez jamais de produits de nettoyage contenant
des solvants. Le non-respect de cette consigne rsque
dendommager lasuface et Finscription sur [apparei
Ne plongez jamais Fapparei dans Feau ou dautrs iqui-
des.Le nor-espect de cette consigne risque dendom-
mager apparel.

Assurez-vous que [apparei est entiérement sec avant
utilsation suvante.

14. MISE AU REBUT
Lemballage est composé de matériaux respectueux
de Fenvironnement et peut étre mis au rebut aux
points derecycage locau.
Pour connaite s possbiités de mise au rebut du produit
usage, adressez-vou

Contacttip (i, 8, s de waterdetector geactiveerd en
Kaar voor gebruk.

Druk gedurende 5 seconden op deteach-inknop (fg. 10)
totdat de LED begintteknipperen

Volg dein de APP beschreven nstructiesstap voor stap.
Wanneer het apparaat is gevonden, ikt uop, volgende®
om het apparaat met succes te verbinden met de ap.

10. AFSTAND TOT STORINGSBRONNEN

Dit apparaat werkt op een ZigBee-protoce van 2,4 GHz. De

tellwijdte van het apparaat binnenshuis k erg vrschilen

van derefwidte i de openlucht

Buiten het zendvermogen en de ontvangkenmerken van de

ontvangersplen omgevingsvoorwaarden zuas de luchtvoch-

tigheiden architectonische kenmerken een belangrje ol

De eikwijdte kan worden aangetastdoor:

- wanden uithou, gip, beton, gewapend beton;

de nabiheid van metalen en gleidende voorwerpen;

breedbandstoringen bv. in woongebieden (DECT-tele-

foons, mobiele telefoons,draadlaze koptlefoons, draad-
dio- babyf

Mettez les appareils_électriques au rebut

lead to damage of the device. Do not undertake structural
‘modifications to the device. Otherwise, safe operation can-
not be assured.

4. BATTERY INSTRUCTIONS

Keep new and used batteries away from chldren.

- Breitbandstorungen 2.8, in Wohngebieten (DECT-Tele-

does not close scurely,stop
lmnq theproductand eepi avay fom children,

pportp
© Gpteurexteme

jslations_environne-
= mentales en vigueur ! Neijetez pas les appareils

© Détecteur deau avec mural
© Vis de montage pour support mural

© Supportmural

@ Compartiment a piles pour 1x CR2 / 3V

© Retrer labande de contact pourla miseen sevice

© Couverde du détecteur deau

© Bouton de programmation

fone, Mobiltelefone, Funkkopfhorer,

B Trafos, Netztelen, Computern.

2.¢ DE SECURITE

11. TECHNISCHE DATEN
Bezeichnung Produkt e
Artikel Nummer 1293930
Funk-Frequenz 2,4 GHa Zighee
Frequenzband 2400-2.483 GHz
Max. Sendeleistung <10mw
WR
Betriebstemperatur 0-40°C
Batterielaufzeit . 1Jahr
Abmessungen 68x68x34mm
12. LIEF

@ ZigBee Wassermelder

1. GERATEUBERSICHT

© Wassermelder

@ Halter fiir Wandmontage / Buchse fir externen Sensor
© externer Sensor

TxZigBee Wassermelder (nk. Wandhalter und externem Sensor)
TxBatteie CR2im Gerat eingelegt
TxBedienungsanleitung

13. GERAT REINIGEN

Reinigen Sie das Gerat it einem trockenen, fuselfeien
Tuch. Bei starkerer Verschmutzung kannen Sie das Tuch
Teicht anfeuchten

Verwenden Sie zur Reinigung keine [isungsmittehal-
tigen Reiniger Andenfals kann die Oberfliche und die
Beschriftung des Gers beschadigt werden.

Tauchen Sie das Geratniemas in Wasser oder in andere
Flissigketen. Andemnfals kann das Gerat beschadigt

Stellen Sie vor der nachsten Verwendung sicher, dass das
Gerat volstindigrockentst.

14.ENTSORGUNG

Informationen zum Elektro- und Elektronikgerite-
gesetz3 - ElektroG3
Bedeutung des durchgestrichenen Milltonnen-Symbols
Die durchgestichene Mallionne bedeutet, dass Sie
gesetziich verpfichte sid, diese Gerite einer vom
= unsortierten Siedlungsabfal getrennten Erfassung
zunfiren, d . Altgerite sind getrennt vom Kausmill zu
entsorgen. Niht vom Altgerat umschiossene Althatterien
oder Altakkumulatoren sowie Lampen, die zertorungsfrei
aus dem Altgert entfert werden kinnen, miisen vorher

geablebateres.

Do not dispose of batteriesinfire orexpose them to igh
temperatures.

Battey acd eaking from a battery can cause ski irte-
tion. I case of contact, rinse off the liquid with plnty
of wate. I theliguid get into the eyes, do not rub the
eyes, but immediatly rinse thoroughly with water and
seek mediclattention immediately:

5. USE FOR INTENDED PURPOSE

The Zigbee Water Detector WM CZ 01 s used excusively to
detectwater ks orescaping wate indoors and to send the
datatothe brennenstuf*Connect app. With the vl braket
attached to the back, the water detector can be permanently
mounted using screws or an adhesive pad and detect vater
Teaks ia the extemal sensor. As a furthr option, the water
detector can be removed fiom the wall bracket and placed
directly o the lor

6. INFORMATION ON THE USE OF THE
ZIGBEE WATER DETECTOR WM (Z 01
WITH THE BRENNENSTUHL®CONNECT APP

In order to be able to use the full range of unctons of the

TigBee Water Detector Wt CZ01, the brennenstuhl® ZigBee

Gateway GWY CZ 01 Art. No. 1294060 s required.

The gateway s the conection between the WiFi network

and the brennenstuhi*Connect ZigBee adio products.

In order tobe abl to oerate bttery-operated products for

onger,tis necessary to useZigBee radiotechnology.

7. SET-UP OF THE ZIGBEE GATEWAY
ART. NO. 1294060
The gateway GWY CZ 01 art. no. 1294060 has an integrated
2.4 GHz WLAN module to allow for connection of the gate-
way with the router. Please deactivate the 5 GHz network
of your router during the set-up ofthe gateway. The 5 GHz
network can be re-activated once the set-up is completed.
Dovnload

POUR LES NOURRISSONS ET LES ENFANTS !

Ne lassez jamais les enfants sans surveillance avec le
matériel demballage. Lingestion ou linfalation de petites
pices ou de fuilles risque dentrainer une suffocation. Les
enfants sous-estiment souvent les dangers. Gardez toujours
Tes enfants  écartde Fappareil, | ne agit pas d'un jouet
Cet appareil peut étre utiisé par des enfants & partr de 8
ans ainsi que par des personnes dont les capactés phy-
siques, sensorielles ou mentales sont réduites ou manquant
dexpérience ou de connaissances, a conditon quils soient
sous surveilance dune personne qualifiée ou quils aient
été formés a Futiisaton de [appareil en toute sécurité et
quilsen comprennent les dangers potentiels.Les enfants e

Conformément  la directive européenne 2012/19/UE rela-
tive aux déchets déquipements électriques et dlectoniques,
Tes appareis lectiques doivent tre collectés séparément
et envayés dans un centre de recydage. Pour connatre
les possiiltés de mise au rebut de [appareil usagé,

- de nabijheid van elektrische motoren, transformators,
adapters, computers

11. TECHNISCHE GEGEVENS

15. DECLARATION DE CONFORMITE
CESIMPLIFIEE
Nous, Fentreprse Hugo Brennenstuhl GmbH & Co. G, déca-
ons par a présente que finstallation radio type Wi CZ 01
est conforme au directives 2014/53/UE et 2011/65/UE.
Le texte complt de la déclaration de confommité CE est
disponible  fadrese ntemet suvante
wwibrennenstuhl.com/konformitaetserkaerung/
ke_1293930.pdf
Cet apparel satisfait les exigences légale, nationales et
européennes. Tous les noms dentreprses et désignations
de produits indiqués son des marques déposeées des prop-
riétaiesrespectis

16. SERVICE APRES-VENTE ET FABRICANT

Benaming van poduct WM Qo1
Artikelnummer 1293930
Radiofrequentie 24 Gz Zighee
Frequentieband 2400-2.483 GHz
Max. Zendvermogen <i0mW

Wk
Bedrifstemperatuur 0-40°C
Levensduur batter a@ljar
Afmetingen 68xE8x34mm
12. PAKKETINHOUD

TZigBee Water etector (nc. muurbeugel en exteme sensor)
1x CR2 Batterij in het apparaat geplaatst
TxGebruiksaanwizing

13. APPARAAT REINIGEN
Maak het apparaat regelmatig schoon met een droge,
plisvrie doek. In geva van hardnekkig il kunt u het
doek enigszins vochtig maken.
Gebnik voor de reniging geen oplosmiddelen. Ander
kan de buitenkant en de opdruk van het apparaat
beschadigd raken.

dalvent pas oueravec [apparel e nettoyage et Iemveuen
parutilsateur es enfants
o suneloncs, e Tpparsh wkquement s o
environnement sec et sans poussire. Utiisez appareil
uniquement en intéreur. Nexposez pas Fappareil 3 des
influences défavorables,telle que : Fhumidité, Fexposi-
tion constante a a lumiére du solei, le rayonnement
thermique, e froid, les ibrations.

3. ATTENTION RISQUE DE BLESSURE !

Nous décinons toute responsabilté pour s dommages
matériels ou corporels résultant dune manipulation
conforme ou du non-fespect des consignes de sécuit
Dansun el s, la garantie expire !

Toute utisaton autre que cele décite dans ce manuel
entrainera des dommages a [apparei. Napportez aucune
modifcaion structurele 2 Fapparil Dans le cas contraite,
lasécurité de fonctonnement ne peut pas ére garantie.

4. INDICATIONS SUR LES PILES

Tenirls piles neuves et usagées hors d portée des enfants.
Sile compartiment des piles ne e ferme pas correcte-
ment, ne plus utiise e roduit et e tenirhorsde portée
desenfants

Consulter immédiatement un médedn s une pile 2 été

Open the app and cickthe “+” symbol n the top right
corner and select gateway 1294060.

Risque dexplosion ! Ne pas essayer de recharger despiles
non rechargeables

le prod,
wwibrennenstubl.om
Tél.:0080048720741

Hugo Brennenstuhl GmbH & CoKG
Seestra 1-3,0-72074 Tibingen

H. Bremnenstuhl SAS

41ue de Bruxelles, 67170 Beralsheim
lecratechnikag

Blegistrasse 13, (H-64340 Baar

Retrouvez la demiére version du mode demploi et le FAQ

istoffen. Anders kan het apparaat beschadigd raken.
Controleer eerst of et apparaat voledig droog is voordat
uhet opnieuw gebrukt

14. AFVALVERWLIDERING
De verpakking bestaat uit milewvriendele mateia-
len die via de plaatslie recycingpunten kumen
worden afgevoerd
Meerinformatie overhet afvoeren van fgedankte apparaten
funtubijuw gemeenlehes\uuv inwinnen,

Tous droits éservis.

@ ZigBee Water Detector

1. OVERZICHT VAN APPARAAT
© ViaterDetector
© Support pour montage mural/ rse pour capteur exteme
© Capteur extere
Détecteur d'

Ef Elektrische apparaten horen niet bij het huisv
—Volgens Europese Richtjn 2012/19/E s
elektrische en elektronische apparatuur moeten afgedankte
elektische apparaten apart worden ingezameld en op een
iliewiendeljke manier worden gerecyceerd. Vg infor-
matie b uw gemeente ofstadsbestuur over mogelikheden
voor et afvoeren van afgedanke apparaten.

15. VEREENVOUDIGDE
EU-CONFORMITEITSVERKLARING

Wil de firma Hugo Brennenstuhl GmbH & Co. KG, verklaren
01

© Vis de montage pour support mural
O Supportmural
@ Compartiment a piles pour 1x CR2/ 3V

Ein Balken unter der Miiltonne bedeutet, dass das Produkt
mach dem 13, August 2005 inVerkehr gbracht wurde,

8. INSERT/ REPLACE BATTERY

Besnzev von Altgeraten konnen diese aufgrund der Pficht
Ricknahme bei Vertreibern abgeben.

© Montageschraube fi Wandhalter

© Abdeckung Wassermelder
D Anlerntaste

2. SICHERHEITSHINWEISE

WARNUNG: LEBENS- UND UNFALLGEFAHR FUR KLEIN-
KINDER UND KINDER!

Lassen Sie Kinder iemals unbeaufsichtigt mit dem Ver-
packungsmateral. s besteht Ersticungsgefahr durch
Verschlucken oder Einatmen von Kleinteilen oder Folien.
Kinder unterschatzen haufi e Gefahren. Halten Sie inder
stets vom Gerat fen.E st ein Spielzeug.Dieses Gerat kann
von Kindern ab 8 Jahven und dariber sowie von Personen
it verringerten physischen, sensorischen oder mentalen
Rl e Margl 0 wamung und Wissen benutzt

mes sindim Einzelnen:

Grdere Elektrofachmarte (also Elektro-Fachgeschatte,
mit einer Verkaufsflache fiir Elektro- und Elektronikge-
ite von mindestens 400 ).

Lebensmittelliden mit einer Gesamtverkaufsfliche von
‘mindestens 800 m, die mehrmals pro Jahr oder dauer-
haft Elek fd

(Fig.9)ofthe water
detector by tning the o, Replacethe batery ithtype
®/V.

9. INSTALLATION AND COMMISSIONING OF
THE ZIGBEE WATER DETECTOR

Download the brennenstubl*Connect app from the
Apple App Storeor the Google Play Stoe.

Marktberetstellen.
Diese Handler missen beim Verkauf eines neuen Elekt-
Togerats ein Algerat der gleichen Art kostenfrel zurick-

pen onnect

pas] ades
températures lvées.

© Retrer pour
© Couverde du détecteur deau
[

pro-
voquer une ritation de peau. n cas de contac,fincer
leliquide  grande a5l iquide enre en contactavec
Tes yeus, ne pas esfotter, mis e incer immédiatem-

2. VEILIGHEIDSINSTRUCTIES
OPGELET: LEVENSGEVAAR EN RISICO OP ONGEVALLEN

unmédecin.

5. UTILISATION CONFORME

Le détecteur deau ZigBee WM CZ 01 sert exlusivement 3
détecte lesfuites d'eau oules écoulements deau  Fintér-
euret  envoyer s données 3 Fapplcaton brennenstu-
Comnect. muralfixé a arire le détecteur

ding data.
Cick on .+ in the top ight comer of the screen and

nehmen (1: Lieferungen select
nach Hause. Unpack the water detector, the battery s already in the
Diese Handler i

uBere Abmessung grofer als 25 am) kostenfrel im Ver-
Kaufsgeschift oder in unmittlbarer Nihe zurickneh-
men,ohne dass dies a einen Neukauf geknipft werden
darf(0:1-Ricknahme).

Ricknahmepichten gelen auch i den Versandhandel,
wobei die Pficht zur 1:1-Ricknahme im prvaten Haus-

werden,
Gebrach o Grtes unrviien wurnundde s
tesulterenden Gefahren verstehen. Kinder difen nicht mit
dem Gerat spelen. Reinigung und Benutzerwartung dirfen
nicht von Kinder ofne Beaufichtiqung durchgefihrt wer-
den. Betreiben Sie das Geratnurin trockener und taubfreer
Umgebung. Betreiben Sie das Gerit nur in Innenraumen.
Setzen Sie das Gerat keinen ungnstigen Enflisen aus,wie
Feuchtigkeit, standiges Sonnenlicht, Warmeeinstrah-
lung, Kte, Vibrationen.

3.VORSICHT VERLET

haltnur ge > 50 ) git;
fir die 1:1-Ricknahme von Lampen, Klengeriten und
Keinen TK-Geraten soviie die 0:1-Ricknahme miissen
Versandhandler Riickgabemogiichkeiten in zumutbarer
Entferung zum Endverbraucher berettelen

Besizer von Algerten kinnen diese auch im Rahmen der

durch ffentich-rechtiche Entsorgungstrger eingerichte-

ten und zur Veriigung stehenden Moglichkeiten der Riick-

gabe oder Sammlung von Algeraten abgeben, damit eine

ist

Open the water detector by tuming the covr (Fig.9) and
remove the contactstrip (Fig. ).

Contact strip (Fig. 8, the water detectoris activated and
ready for operaton.

Press the teach-in button (Fig.10) for 5 seconds unti the
LEDstarts flashing.

eau peut étre monté de manidre fixe par fivation a vis ou
par pad adhésif et détecter les fuites deau va le capteur
exteme. I est également possible de retirer le détecteur
teau du support mural et de e poser directement sur e ol

6. INFORMATION SUR LUTILISATION DU
DETECTEUR D‘EAU ZIGBEE WM CZ 01
AVECL'APP BRENNENSTUHL®CONNECT

Pour pouvir utlser toutes les fonctions du détecteur d'eau

Tighee WM Z 01, il est nécessaire diutliser app brennen-

stuhl*Connectet de intégrer au éseau avec a passerele Zig-

pbystep.
When the device has been found, clck on ,next” to
succesfuly conect the devic o the app.

10. DISTANCE TO SOURCES OF E

WY (Z07art. N
La passerelle et e lien entre le réseau Wi et les produits
sans fil brennenstuhi*Connect ZigBee. Pour pouvor fare
foctonter s angteps e pods 3 pies, st nces-

This device works with the 2.4 GHz ZigBee protocol. The
teach within buildings may stongly iffr from the ane in
openareas.

Apart from the transmission power and the reception proper-

+ Personenbezogene Daten

Bei Sach- oder Personenschiden, die durch unsachgemie
Handhabung oder Nichtbeachten der Sicherheitshimweise
verursacht werden, ibernehmen wir keine Haftung! In sol-
chen Flle erfsch die Gewhreistung/ Garantiel

Eine andere Verwendung als in dieser Anleitung beschrie-
ben, fuhrt zur Beschadigung des Gerats. Nehmen Se keine
bauliche Veranderung am Gerat vor Anderfalls kann ein
sicherer Betieb nicht gewhreistet werden

4. BATTERIEHINWEISE

Al Endnutzer

darauf hingewiesen, dass S fr das Loschen personenbe-
zogener Daten auf den v entsorgenden Altgerten selbst
verantwortich sind

+ Informationen in Bezug auf die Erfillung der
quantitativen Zielvorgaben nach § 10 Absatz 3 und §
22 Absatz 1 ElektroG

Entsprechende Informationen finden Sie beim Bundes-
ministerium fir Unwelt, Naturschutz und nukeare Sicher-
eit(BMU) unter:

https//wwbmu defthemen)wasser-ressourcen-

Wenn das Batteriefach nichtsicher schlet, das Produkt
nicht meh benutzen und von Kindern fernalten.

Sofort einen Arzt aufsuchen, wenn eine Battere ver-
schluckt wurde oder ichn einem Korperteil befindet.
Explosionsgefahe! Nicht wieder aufladbare Batterien
nicht versuchen aufzladen.

Batterien nicht ins Feuer werfen oder hohen Temperatu-
ren aussetzen.

Batteriesiure, die aus einer Battere austit, kann zu
Hautrizungen fihren. Bei Kontakt die lissgkeit mit
viel Wasser abspilen. Wenn die Fissigeitn die Augen
gelangt, Augen nicht reiben, sondemn sofrt grindiich
mit Wasser ausspilen und unverzilich einen Azt auf-
suchen

+ WEEE-Registrierungsnummer
Unter der Registrierungsnummer DE 82437993 sind wir
el der Stitung Elektro-Altgeite Register, Nordostpark 72,
90411 Nimberg, als Hersteler von Elektro- und/oder lek-
tronikgeraten registiert.
Die Verpackung besteht aus umweltreundiichen
Materialien, dieSe iber diedrliche Recycingstellen
entsorgen kinnen,
Moglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten Produkis
efahren Se be hrer Gemeinde- oderStadtverwaltung.

15. VEREINFACHTE

7. CONFIGURATION DE LA PASSERELLE
ZIGBEE N° D'ARTICLE 1294060

La passerelle GWY (7 01 N° darticle 1294060 est équipée
d'un module Wi-Fi 2,4 GHz intégre, ce qui permet de la
é FisGH:

2014/53/EU en 2011/65/€U.De volledige EU-conformiteis-
verlaring s beschikbaar op het volgende nteretadres:
wwwbrennenstuhl.com/konformitaetserklaerung/
ke_1293930.pdf

Dit product voldoet aan alle wetelke, nationale en Euro-
pese voorschriten. Allebedrifs-en productnamen zip han-
delsmerken van hun respectieve eigenaars

16. SERVICE EN FABRIKANT

Biwagen overdit productkunt u contact met ons opemen

gebruiken.E bestaat gevaar voor verstiking door et nsik-
Kken of nademen van Kieine onderdelen of folies. Kinderen
onderschatten vaak de gevaren. Houd het apparazt uit de
buurtvan Kinderen. Heis gen speelgoed. Dit appareat kan
worden bediend doorinderen vanaf  jaar en door personen
met beperkte fysieke, sensrische of mentale vaardigheden
ofevaring, 0p voorwaarde dat ze onder tezicht staan of een
opliding over et veilge gebruik van het apparaat hebben
gekregen en ze de mogelke rsicos begripen. Kinderen
mogen niet met het apparaat splen. Kinderen mogen het
apparazt niet zonder toezicht onderhouden of renigen.
Gebruik het apparaat uitsuitend in een droge en sofvrije
omgeving. Gebruik het apparaat uitsutend binnenshuis.
Stel het apparaat niet bloot aan schadelie invioeden
202l vochtigheid; constant zonlicht; warmtestraling;
koude;trillingen.

3. 0PGELET RISICO OP LETSELS!

Voor materele schade of letels die voortloeien uit het
onrechtmatige gebrik van het product of het niet naleven
van de veligheidsnstructies, nemen we geen verantwoor-
delheid op! In drgelje gevallen vervaltde garaniel

&k ander gebruik dan het i deze handleiding beschreven
gebruik, i to schade aan het product. Voer geen modi-
ficaties aan het apparaat uit. Anders kan een veili gebruik
nit worden gegarandeerd.

4.INSTRUCTIES VOOR DE BATTERIJ

- Walls made of wood, plasterboard, concrete and rein-
forced concrete
Proximity to metaland conductive objects
Broadband interfrence, e n residentil areas (DECT
phones, mable phones, radio headphones, adio spea-
Kers, radio weather stations, baby

foislaconfguraton terminée, e réseau Wi-Fi 5 Gz peut tre
gactive.
Té\é(havgez Fapplication brennenstah*Connect et instal-

awm Fappcatn, tpe s e <+ dar\; le coin
1294060,

- Proximity to electic motors,transformers, power supply
units, computers.

T1. TECHNICAL DATA

Designationof theproduct WM CZ01

Item number 1293930

Radio frequency 2,4 Ghe ZigBee
Frequency band 2.400-2.483 GHz
Max. Transmitting power <iomw
Operating votage WeRY
Operating temperature 0-40°C
Battery lfe alyer
Dimensions 6868 x34mm
12. SCOPE OF DELIVERY

TxZigBee Water Detector ind. wall bracket and external sensor)

LARUNG

Hiermit erklaren wi, die Firma Hugo Brennenstuhl GmbH

5.

Der ZigBee Wassermelder WM (Z 01 dient ausschleSlich
dazy, Wasserlecks oder ausretendes Wiasserin Inenréumen
Aop

& Co. KG, dass der (201 der Richtlinie
2014/53/EU und 2011/65/EU entspricht. Der vollstandige
Tt der EU-Konformitatseklanungist unter der folgenden

u senden.
terung, kann der Wassermelder per Schraubenbefestigung
oder Kiebepad fest montiert werden und iber den extemen
Sensor Wasserecks erkennen. Als witere Maglichkeit kann
derWassermelder vom Wandhalter entnommen werden und
diektauf den Boden gestelt werden.

6. INFORMATION ZUR NUTZUNG DES
ZIGBEE WASSERMELDER WM (Z 01 MIT
DER BRENNENSTUHL®CONNECT APP

U den ZigBee Wassermelder WM CZ 01 im volen Funk-

tonsumfang nutzen 2u’Konnen, wird zur Verwendung

der bremnenstunl®Comnect App und zur Einbindung ins

Netzwerk das brennenstufl”® ZigBee Gateway GWY CZ 01

Art N 1294060 benitigt.

Das Gatewayst e Verbindung zwischen dem Wi Netzvirk

und der brennenstuhl*Connect ZigBee Funk-Produkten. Um

Baterie betiebene Produkte linger betreiben zu konnen ist

esniti,die Zighee Funk-Technalogie einzusetzen

7.EINRICHTUNG DES ZIGBEE GATEWAYS
ART. NR. 1294060
Das Gateway GWY CZ 01 Art. Nr. 1294060 verfgt ber ein
integrertes 2.4 GHz WLAN Modul damit das Gateway mit
dem Router verbunden werden kann. ite deaktivieren ie
wahrend der Enrichtung des Gateways das 5 GHz Netzwerk
ihres Routers. Nach abgeschlossener Einrichtung kann das
5 GHzNetzwerk wieder aktiv geschalten werden.
Laden Sie die brennenstuhi*Connect App herunter und
installeen Sedie App.
Offnen Sie die App und tippen Sie oben in der Ecke
techts auf das, +* Symbol und wahlen e das Gateway
1294060 aus.
Das Gateway wird danach hinzugefig, folgen Sie den
Informationenin der App.

8. BATTERIE EINLEGEN / AUSTAUSCHEN

Zum Austausch der Battere entfemen Sie die Abdeckung
(Abb. 9) des Wassemelders durch Drehen der Abdeckung.
Ersetzen Sie die Batterie it der Type CR2 /3.

038022 BA_ZigBee Wassermelder 0534084.indd 1

ke_1293930.pdf

Dieses Gerat erllt die gesetzlichen, nationalen und euro-
piischen Anforderungen. Alle enthaltenen Fimennamen
und Produktbezeichnungen sind Warenzeichen der jewei-
ligen nhaber.

16. SERVICE UND HERSTELLER

Bei Fragen zum Produkt kontaktiren Sie uns unter
wiww brennenstubl.com

Tel: 0080048720741

Hugo Brennenstuhl GmbH & CoXG

Seestrate 1-3,D-72074 Tubingen
H_Brennenstuhl SAS

41ue de Bruxeles, F-67170 Bemolsheim
lectratechnikag

Blegistrasse 13, CH-64340 Baar

Die aktuelle Bedienungsanleitung und FAQs zum Produkt
finden Sie unter wwwbrennenstuhl.com

Alle Rechte vorbehalten.

@ ZigBee Water Detector

1. DEVICE OVERVIEW

© Water Detector

@ Holder forwall mounting/ socket forexteral ensor
© Extemal sensor

Y
IxInstruction manual

13. CLEANING THE DEVICE

supérieur
la pmevelle et alors gjoutée, veuillez sivre s -
tions de lapplication.

8.INSERER / REMPLACER LA PILE
Pourremplacerlapile, eirez e couvrce fig 9) du détecteur
teau en e fasant pivote.Remplacez a pie par une pile de
type CR/3V,

9. INSTALLATION ET MISE EN SERVICE DU
DETECTEUR DEAU ZIGBEE

Téléchargez Fapplication” brennenstuh*Connect dans
App Store diApple u dans e Google Play Store.

Ouvrez fapplcaton brennenstuh*Connec et enregist-
ez-vous.

i vous e(es déja enregistré, connectez-vous avec vos
donn

e, +en aut e decanetséciomer
appareil cortespondant  Faide du numéro dartde.
Débalez e détecteur deau, la piese trouve déj dans e
compartiment apile.

vlinting doth. In ase of more

le ouverde (fg. 9)

Do not use solvent-<ontaining detergentsfor the deanng
Otherwise, the suface an labllng ofthe devce may be
damaged.

Never immerse the device in water or any other liquids
Otherwise the device may be damaged.

Ensure that th deviceis completelydrybeforethenextuse.

14.DISPOSAL
The packaging is made of environmentally-fiendly
materals which can be disposed of via the local
recycling centres,
or possiilties of disposal of the used product, please
contactyourlocal or municipal administatin.

Dispose of electrc appliances in an environ-
mentally friendly manner! Electric appliances

Bande de contac (fig.8) le dtecteur deau estactivé et
préta fonctionner,

Appuyezsur e bouton dapprentissage (fg. 10) pendant
5 secondes jusqu'a e que a LED commence  cignater.

van et producten houd ht uit de buurtvan inderen.

+ Roep onmiddelik medische hulp in als een batter
wordtingesikt ofn eenlichaamsdeel terechtiomt.
Ontploffingsgeraarl Probeer iet om niet-oplaadbare
batterijen op te aden.

Gooi baterjen nietn het vuur en el zeniet bloot zan
hoge temperaturen.

+ Batterjzuur dat uit een battei lekt, kan huidiritatie
veroorzaken. i aanraking de vioeistof met overvoedig

Tel: 0080048720741

Hugo Brennenstuhl GmbH & CoXG
Seestrae 1-3,D-72074 Tibingen
H_Brennenstuhl SAS

41ue de Bruxelles, F-67170 Bemolsheim
lectratechnikag

Blegistrasse 13, CH-64340 Baar

De actuele gebruikshandleiding en alle FAQS over het
productvindt uop wwrwbrenenstuhl.com

Allerechten voorbehouden.

@ ZigBee Vattendetektor

1. OVERSIKT OVER ENHETEN

© Vattendetektor

@ Hillrefor viggmontering / uttag for extern givare
© Exengivare

© Vattendetektor med sensorer nedan utan viggfiste
© Monteringsskruy or viggfaste

O Vigafiste

@ Batterifack for 1xCR2/3V

© Tabort kontaktlstenf diftagning

O Kipa i vattendetektor

© Teach-knappen

2. SHKERHETSANVISNINGAR
VARNING: LIVSFARA OCH OLYCKSRISK FOR SMABARN
ICH BARN!

Lamna adrig barm utan uppsikt iheten v forpacknings-
materialet, Kvvningsisk forligger om bamet svler eller
inandas smidelar ellerforpackningsfolie. Bam undersattar
ofafaroma, Hallalltid barm borta rin enheten. et aingen
Teksak.Enheten kan anvandas avbarn fidn 8 s ider llerav
personer med nedsattfysis, sensorisk ller kogrity formaga

nietin
de ogen wrjven, maar onmiddelk grondig met water
spoclenen onmiddelk medische hulp nroepen.

5.BE0OGD GEBRUIK

De ZigBee WaterDetecor WH! CZ 01 waordt uisutend gebrikt
om waterekken of ontsnappend water binnenshuis te detec-
teren en de gegevens naa de bremnenstuhi*Connect app te
sturen. Met de aan de achterkant bevestgde muurbeugel
an de waterdetector permanent vorden gemonteerd met
schroeven of een Kleefpad en waterlekben detecteen via de
tene senor Al verdere opte kan de Watr Detectorvan de
muurbeugel worden verwiderd en diect op de vioer worden
geplatst.

6. INFORMATIE OVER HET GEBRUIK VAN
DE ZIGBEE WATER DETECTOR WM (Z 01
MET DE BRENNENSTUHL®CONNECT APP

O alle funcies van de ZigBee WaterDetector WM (201 te

kunnen gebruiken, moet de brennenstuhl® ZigBee Gateway

Y CZ07 Art. Nummer 1294060 is verest

De gateway i de verbinding tussen het Wif-netwerk en de

brennenstuhl*Connect ZigBee radioproducten. O produc-

nskap,om de
stir under uppsikteller om de itt ira sig hur man anvar-
der enheten ps et sikertsitt och om de forstitt ilka faror
som kan uppsts. Barn fa nteleka med enheten. Barn utan
tillsyn far inte ufora de rengorings- eller underhéllsarbeten
Som normalt sett utfrs av anvandaren. Enheten f3r endast
anvandas i dammfria och tora miljer. Enheten fir endast
anvindas inomhus. tst aldrg enheten for skadlig piver-
an, tex. frin fukt, konstant solljus, vérmestralning,
yla, vibrationer.

3. VARNING FOR SKADERISK!

Vita inget ansvar fi personskador ellerskador pa egen-
dom som uppstér genom at enheten anvands elaktigt ller
genom at sikerhetsanvisningarma inte fols! | sidana fall
gallerinte ersttningsskydigheten och arantin

Om enheten anvands pé nagot annat st n det som bes-
Kaivs i denna bruksanvisning eder det tll att enheen ske-
das.Inga modiferngar av enhetens konstruktion fr gores.
Annars kan det inte garanteras at det ar skert att anvanda
enheten

4. BATTERIINSTRUKTIONER

Lorsque Fapparei a té trouvé, diquez sur continuer”
pourconnecter avec succés apparela FApp.

10. DISTANCE PAR RAPPORT AUX SOURCES
DE BROUILLAGE

Cet apparel utise le protocole ZigBee 2,4 GHz. La portée

dans s batiments peut fortement vrie de celle observée

enchamplibre.

ishet noodzakelijk Zigbee radiotechnalogiete gebriken.

7. DE ZIGBEE GATEWAY ARTIKELNR.
1294060 INSTELLEN

De gateway GWY CZ 01 artikelnummer 1294060 beschikt

over een ingebouwde WLAN-module van 24 Ghz waarmee

de gateway met uw route kan worden verbonden. Tidens

et nstelln van e gateway moet u het 5 Ghz-netwerkvan

Hall h frdn barn.

+Om batteifaket nte stangs ordentig, suta anvinda
produkten och bl den borta fin bar.
ik omedelbart3karvird om ett batterisals elfr fast-
nari ndgon del av kroppen.
Explosionsrisk! Firsik nte at adda icke uppladdnings-
bara batterier,

+ Slang inte batteiera i ld och utsitt dem ine fr hga
temperaturer.
Batterisra som lacke rdn et btter kan orsaka huci-

descepeurs enomement, raamment (i de

het5 GHz-netwerk weer activeren

European Directive 2012/1 9/£u on Waste Electrical and Elec-

Vit joue un 1l
structionssur place

n pltre

Open de app entik i de echterbovenhoek op hein w(\o
gram, +* enselecteer de opte Gateway 1294060.

llected seprtly and eced in an
<ndlymamne For sl o dspusafthe st evice,
plase contact your loca ormunicipal adminisration

15. SIMPLIFIED EU DECLARATION
OF CONFORMITY

W ]

- Des objets métalliques et conducteurs itués & poximité

- Des dysfonctionnements sur la bande passant, p. ex.
dans les zones d'habitaion (tléphones sans il 2 base
fixe DECT, tléphones portables, écouteurs et enceintes
sans i, stations météo sans i, babyphones)

- Des moteurs électriques, transformateurs, compasants

the remte sstem type WM CZ.01 complie ith th diectives
2014153/ and 2011/65/EU.Th complete text of the EU dec-
vaton ofcoformity i avalable t th following b adress

'II DONNEES TECHNIQUES

ke_1293930.pdf
This appliance complies with legal, natonal European and
Ut Kingiem (UK requemens A compy s

O Water D it
© Mounting sctew for wall bracket

O Wallbracke

@ Battery compartment for 1x CR2/ 3V
© Remove contactstip for commissioning
© Water Detector cover

@ Teach button

wall bracket

and product d 4 herein are tademarks
of their respective owners.

WMot
Numéro dartice 1293930
Fréquence radio 24 Gz Zighee
Gamme de fréquences 2.400-2.483 GHz

Nombre max. uisance démission. <10mW
Tension e fonctionnement 3V (R2
Température de fonctionnement 0-40°C
Dure de vie des piles env.lan
Dimensions 8x68x34mm

8. BATTERIJ PLAATSEN / VERVANGEN

O de batteij te vervangen, verwidert u het deksel (g 9)
van de Water detectordoor het deksel te draaen. Vervang de
batterjdoor een type CR2/ 3.

9. INSTALLATIE EN INBEDRUFSTELLING
VAN DE ZIGBEE WATER DETECTOR

+ Download de brennenstubl“Connect app uit de Apple
App Storeofde Google Play Store.
Open de brennenstuhl*Connect app en regisreetje.
Al u al geregsteerd bent, log dan in et uw bijbeho-
rende gegevens.
Kik 0p,+* in de rechterbovenhoek van het scherm en
selecteer het btreffende apparaat aan de hand van het
arikelnummer.

fitation. mycket vatten.
Om vtskan hamnar i gonen, gnugga inte Sgonen utan
kil genast noggrant med vatten och sok omedelbart
Iakarvird

5. AVSEDD ANVANDNING

TigBee Vattendetektor WM CZ 01 anvands uteslutande for
att uppticka vattenlackoreller vatten som inner ut inom-
s och for att sicka data till brennenstubl“Connect-appen.
Med vigoféstt fist p baksidan kan vattendetektom mor-
teras permanent med hjalp av skrvar eller en sivhitande
pad och upptacka vttenlackor va den externa sensorn. Som
et ytterlgare ahematy kan en vattendetektor tas bort fiin
vagastetoch placera direkt pa golvet.

211022 1316



6. INFORMATION OM ANVANDNINGEN AV
ZIGBEE VATTENDETEKTOR WM (Z 01
MED BRENNENSTUHL®CONNECT APP

4. INSTRUCCIONES DE LA BATERIA
Mantenga s pilas nuevas y usades fuera del alcance de
s s
siel de las pilas no s ciema de forma

tom WM CZ 01 miste: mannen;mm’ TigBee Gateway GHY
201 Art.Nr 1294060 kr

sequra,

@ JlereTop Bogbl ZigBee

1. YLEISKATSAUS LAITTEESEEN
O ferexopsone
o1

de los nios.

ayen it rhet och bren-
nenstuhi*Connect ZigBee-radioprodukterna. For at batte-
tidriuna produkterska kunna drivs angre i det ndvindigt
attanvanda ZigBee raioteknik

7.INSTALLATION AV ZIGBEE GATEWAY
MED ART.NR 1294060

Gateway GWY CZ 01 med artar 1294060 har en inegrerad
24 GHz WLAN-modl for att

pila0sealoja en
ipeligro de explsi
recargables,

e parte del uerpo.
o intente recargar baterzs no

THE0 A1 BHeLLNER0 JaTuMKa

© Brew parane

© [lerektop B ¢ AaTakaw By 3 Hacrenoro
Kponueina

Hit B KoeM Cyuae HeAb3A NOTpyXaTb NpHBOp B 8oy
W ApyTHe KWIKOCTH. B NPOTHBKOM Cnyiae npAGOD
MOKeT GbiTs nOBpe g

Listwa komklnwa (Ryi 8), qujka wody jest aktywo-
wanai gotows
Naciskad mzyusk mm In (Rys. 10) przez 5 sekund, a2

PHTSCA, 470 IPHGOp NOMHOCTB Y0

14.YTURU3ALMNA

Postepuj ok po kroku zgodrie 2 nstrukciami opisanymi
WAPP

dy uzadzene ostanie nledione, ik next’, aby pomy-

@) ot o, e s oo

+ Lasfugas de &ido delabatera pueden causar irtacén
de la pel. En caso de contacto, acrar el lquido con
abundante agua. S el liquido entra en los s, no los
ote i

' barapeiinbiit otcex ans 1x (R2/ 3V

© Cunvie KowTaTyonesy A1A B80Ra B KCTyaraLa
O Kpbiuka garinna sone

o

till outemn. Deaktivea din routers 5 GHz-nitverk medan du
installerar gatewayen. Nar installationen ar avsiutad kan
5 GHz-nitverket aktiveas igen.
Laddanerappen brennenstuhl*Connectoch nstallraden.
Oppna appen och Kicka pa “+”-symbolen lingst uppe
till hoger och vl Gateway 1294060.
Direfter aggs gatewayen till och du beover bara ola
anvisningama appen

8. SKTTA IN/BYTA BATTERI

i at bta bate, ta bort lockt (Fi. 9) p vattendetektom

genomatturidapslocket.Bytut batteriet mat ett CR/3V-bater

9. INSTALLATION OCH DRIFTSATTNING AV
ZIGBEE VATTENDETEKTOR

Ladda ner rennenstuhl*Connect-appen frin Apple App
Store eller Google Play Stoe.

5.US0 PREVISTO

E Detector de agua Zighee WM CZ 01 se utliza exlusive-
mente para detecta fugas de agua o escapes de agua en
interores y para envar los datos a la app brennenstuhl®-
Connect. Con el soporte de pared fjado en a parte posteror,
e detector de agua puede montarse de forma permanente
mediante tomillos 0 una almohadila adhesiva y detectar
las fugas de agua a través del sensor extemo. Como opcidn

diciona, e dt

2.YKA3AHUA MEP N0 TEXHUKE
BE30MACHOCTH
TPEAYTIPEXAIEHME: OMACHOCTD AN KH3HH H ONACHOCTb

0 BOIMOKHOCTAX yTHIIZaLH OTPABOTaHHNX W3R
OKHO Y3HQTh B MECTHOM CETbCKOM HTH FOPOACKOM MyH-
unnanuere.

SMexTpH4ecKHe MPUGOpSI MOBRExT yruHsa-
i € yueTom saupm

10. ODLEGLOSC 0D ZRODEL ZAKEOCEN
Urzadzenie wykorzystuje protokst 24 Gz ZigBee. Zasieg w
budynkach maze znaczne r6znc si od zasiegu na wolnym
powietrz

Opricz mocy nadawazej i charakterystyk odbiorcze] odbior-

Vhdyskiytava on yhteys WiFiverkon ja_brennenstuhl®
Connect ZigBee -radiotuottiden valila. Jotta akkukytoisia
tuoteita voitasin kiyta pidempan, on tarpeen kiyttia
Tighee-radioteknikkan

7.2IGBEE-YHDYSKAYTAVAN, TUOTENRO
1294060 ASENTAMINEN
Vhdyskiytavissa GWY CZ 01, tuotenro 1294060, on inte-
guitu 2,4 GHzn WLAN-moduli yhdyskiytavin yhdists-
miseksi eiittimeen. Deaktivoi yhdyskéytavan asennuksen
ajaksi eftitimesi 5 GHzn verkko. Onnistuneen asennuksen
Jalkeen 5 GHzn verkko voidaan jlleen akiivoida.
Lataa renenstuhi*Conect-svellus ja asenna s.

Avaa sovellus, nipayta cikeasa ylakulmassa olevaa
"4 ytiva 1294060

pepsi!
—Zanpeuaerc luﬁplmnﬂ anextponpi-
Gopbi BMecTe ¢ GbiToBbIM OTXG)
B aomercom  Iperooh £ 12 mmmu 0 orpa-
Gor

Tasieg mate 0stad znacanie ograniczony przez
dany 2 rewna, gipsu, betonu zebetu
bliskos przedmiotdw metalowych  przewodzacych

ﬂlpnﬁnlawm ;nexrpnnpuﬁnpu o Cobuparscs 8

akticenia W obszarach mieszkal-
fuchaki bez

Hi B Koew CIyuae Wens3a AagaTs Aers 0BpaLaTECa s
WSO C YIGKOROUHIM WaTEpHATON. CJUECTEYeT onac-
HOCTS YJLIRHIR B PESYNTaTePOTTTBZHAA N IBXEHIA
METKAKaCTHEK W KYCO4KOB GO, JETH 2CTO HegooLe-
HHBAKT | it

u
J————— uxpy»«ammem e, 0 503
MOKHOCTRX yTWIASaLI NPHGOpOS, OTpaBOTABLINX CB0i
PECYPC, MOXHO Y3HaTh B MeCTHOM CeMlbCKOM W TOpOA-

pared y olocarse: ecomensenlsul

6. INFORMACION SOBRE EL USO DEL
DETECTOR DE AGUA ZIGBEE WM CZ 01
CON LA APP BRENNENSTUHL®CONNECT

Para poder utlzar toda la gama de funciones del Detector

deagua Zighee WM CZ01,apasarela ZIgBEE brennenstuhl®

Om du redan har regsterat dig logger du in med dina
motsvarande uppgifter.
Kicka s, +*  det ovre hgra homet av skirmen och val

GWY CZ01 Art.

o e wrpyuKa.

'B03pacTe 07 8 nieT W CTapue, a TakoKe LA C
QHSISECKHNH, CEHCODHBIVN WIH JNCTEEHHEINN CTOCOGHO-
R Hani,

5.
COOTBETCTBIA HOPMAM EC

AHCTDYSTE 0B TPHCHOTPOM HHCTPYKTODa HTA TDOHHCTEYK-
THPOSaHS K TPEIT Ge3anackorD oBpaLieC HGOpON
W OCOMAT BATERaRINE I3 Tr0 GaKTOpH PHCKQ. feim
SanpeienD WTpar ¢ IpAGOPOM. JeTA 3anpeueno npois-

H dupua GmbH & . K6,
S2881AEM, 4TO THD PARMOTEXHAIECKOTD  0BOpyA0BaMM
W G201 orseuaer tpeGosanum aupertis 2014/53/E n
2011/65/E0. Tekcr CrBA Hop-

przewodowe, goéniki bezprzewodowe, bezprzewodowe

antamiaohjita

8.ASETA/VAIHDA PARISTO
Jos haluat vaftaa parston, irota vedenilmaisimen kansi
kuva 9) aantamala kantta. Vaihda paristo CR2 / 3V-yyp-

iikodC ki elekrycznych, ansformatorow, zaslaczy,
Komputerd.

WaneEC ROCTYTeH 0 CreyLiewy WATEPHET-3Apecy: wWw.

MoTpa. puGe

1adio brennenstuhl*Connect ZigBee. Para que los poductos

MO B Lo
1 He SamsnesHon oKpyxes. pHGop Aomken amine
Hen

Packa upp attendetekton, batterietfins edan batte-
rifacket.

Oppna vattendetektom genom at vida pa locket fig )
ochtabort kontaklsen (ig.8).
(fig

la B

7. CONFIGURACION DE LA PUERTA DE
ENLACE ZIGBEE NUM. ART. 1294060

ranvndning
Tk nmingippen i, 10)15scuner s i
den birrbiinka

201 nim. art 1294060
tiene un médulo WiF integrado de 24 GHz para que la
puerta deenlacesepueda conectaral router. Desactive lared

g o steg.
 firattansluta

enhetentill appen.

10. AVSTAND TILL STORNINGSKALLOR
Den hirenheten arbetar med 2,4 G Zighee-prtokol. Rackvid-

lared de 5 GHz.

ke_1293930.pdf
Jlawsi npuGop oTEesaer TpeBOBaHAAM 32KoHOZaTENS-

posaecn
gt Tprop eGSO, T
K2K: BAKHOCTS, NOCTOAHHOE NONAJAHHE COTHEUHOTO
(BeTa, 6y

poneicons Hoparkean. Bee
TDHBETRHHIE 1ECo QHDMEHHIE HANMEHOB2HAR W 0G0~
SHIUEHIR WSETH ABTAOTCH TOBAPHOMA HAKAMH e

3.0CTOPOXHO:
OMACHOCTb TPABMUPOBAHUA!

TIpw TpIAHEHWA WaTEDHITBHOTD YulEpGa WIK Tenechbix

16. CEPBUCHOE 06C/YKUBAHUE,
WU3rOTOBUTEND

lpH BO3HAKHOBEH A BOTPOCOS N0 W3 NPOCHGa

OBpeREH, KITOPHIE GbiTH Bb3BaH:
OBaUEHNEN W HecOBTIOREHYEN YKE3aAH 10 TexHHKe
6e30NaCHOCTH, Mbl He HeceM HIKaKoil 0TBeTCTBeHHOCTH! B

Abra la apicacio, toque el simbalo “+” en l2 esquina
superiorderechay seleccione 2 puerta e elace 1294060.

auynpyeTc!
08 HCTOT302He, OTIHOE GT OTHCIHHOTD 5 AaHHOM
pyKos0nCT He cre-

b P
Ten: 0080048720741

Hugo Brennenstuhl GmbH & CoXG
Seestrate 1-3,D-72074 Tubingen
H.Brennenstuhl SAS

F-671

Forutom sandarens kapacitet och mattagarens mattag-

ningsegenskaper spelar dven faktorer i omginingen en

avgrande ol som tex. luffuktigheten och sflva byggna-

densutforming.

Rackvidden kan begransas avsevirt genom:

Vaggarav 13, gps,betong eleramerad betong

néthet il oremdl av metall eller andra ledande foremal

bredbandsstomingar, tex. i bostadsomiaden (DECT-

telefoner mobitelefoner, radlisa hrluar, radlisa hog-

talare, rdlosa vderstatoner, iddlosa babyvakssystem)

- narhet tll elmotore, tansformatore, nitaggregat eller
datorer,

11. TEKNISKA DATA

Produktbeteckning (2]
Artikelnummer 1293930
Radioftekvens 2,4GHa Tighee
Frekvensomride 2.400-2.483 GHz
Max. Sandningseffekt <10mW
Drftspanning Ww
Diftemperatur 0-40°C
Batteriets lvsingd @lir

Nite 68x68x34mm

12. LEVERANSOMFATTNING

que aparecen en la plcacén,

8.INSERTAR/ SUSTITUIR LA BATERIA

Para susttr la pil, etire la tapa (Fig. 9) del detector
de agua girando a tapa. Sustituya la pila por una del tipo
®2/3V.

9. INSTALACION Y PUESTA EN MARCHA DEL
DETECTOR DE AGUA ZIGBEE
Descargue la aplicacion brennenstuhl®Comnect en la
Apple App Store o en a Google Play Store.
Abre a aplicacin blennem\uhl'(onne(\y regisrate.
Siyas d d

YT TpHGEraTs K KOHCTpYKTHEHOMY NONBHIINPOBRHHG
piGOpa. B DOTHBHOM CAyae HaieXHan SKCAYaTaLA He
MOKeT G fapaKTHpoBata.

4.3AMETKM 0 BATAPEAX
YPaHiTe HOBIE W HCTON3082HHIE Garapen BAaA oT
aeei
ECT OTCeK A7 GaTapeek He 3aKpHIBIETCH HALEKHO,
TIDEKPATHTE WCTOTb30B2HHE WSAENHR W AEPKITE €r0
nogasue or e
HemeTeo 0BpaTHTeCh 32 MEMLMHCKOR oMo,
e Garapen NporTosesa Wik MonaTa B KakyK-Go
wacts Tena.

pondient
quz(lken +enlasqinasuperior dercaelapar-

pesapKaeie GaTapen.
He suipacesaiire Garapen & 0roHb W He nogsepraie

nimero deartal.

Desembale el detector de agua a batera ya estd en el
compartimento de a batera

Abra el Detectordeagua girando atapa (Fig.9) y etrela
banda de contacto (Fig. 8).

(Fig. 8), el detector de agua esté activado y lsto para
funcioar.

Pulseelboton deaprendizje(Fig. 0) durante  sequndos
hasta que el LD comience aparpadea.

Ixig
TxCR2-batterienheten
TBruksanvisning

13. RENGORA ENHETEN

Rengor enheten med entor och luditrasa. Vid rafig
nedsmutsning kan rasan fuktas e it

Aniand inga rengringsmedel som innehdller gsnings-
medel ndr du rengor enheten. Annars ka enhetens yta
och mrkning skadas.

Ligg aldrg enheten i vatten eller nagon annan vitske.
Annars kan enheten sadas

Innan du anvander enheten igen méste du forsakra dig
omatt den r helttor

14. AVFALLSHANTERING
(@) Fomdingm bsic o il et s

pasoap
Cuando se haya encontrado el dispasitivo, haz clic en
siguiente” para conectar con éxito el dispositivo a la
aplicacion.

10. DISTANCIA A LAS FUENTES DE
INTERFERENCIA

Este disposiiv funciona con el protocol ZigBee de 2.4 GHz.
] p

Tenepa
Kicnoma, BbTekaLER W3 aKKYMYTATOPD,  MOKeT
-

lectratechnikag
Blegistrasse 13, CH-64340 Baar

eicTaurensHoe pyKOROACTBD N0 SKCAAYaTaUHA  HacT0
3a73BaeMe BOPOCHI N0 HIAETHI HOXHO TPOCHOTPETS Ha
aiite: wwwbrennenstuhlom

Bee mpasa conpanmorcs.

@ Detektor wody ZigBee

1. ELEMENTY URZADZENIA

O Detektor wody

@ Uchwyt do montazu na cianie /
guiazdo do ujnika zewnetrznego

© Cujpik zewnetrany

© Detektor

KOCTB0 CHOITe ee GOTbLUIM KoNHYecTBom B0, Ecnn
AAIKOCTS NoNana B 233, e TPHTe 233, a a3y e

© Sruba montaiowa do uchwytu cemego
© Uchwytcienny

TeCb 32 MEAMLYHCKOH NOMOLLSI.

5. UENEBOE UCMONb30BAHME

Rlerexrop sog: ZigBee W CZ 01 wcnone3yercs cxnious-
TefIbHO AN OGHApyKeHItA yTeueK BOAbI WNH BbiTeKakoLell
5L B NOMELICHIN W OTIPIBKN AQHHLX 8 NPHTOKCHHE
brennenstuhl®Connect. . nomoLo HaCTeHHOTO KpO#-
e, MPHKPENTEHHOTO K AHEH 42CTH, AETEKTOp B0g
MOKHO CTaLIORAHO YCTEHOBHTS C TOMOULEA0 BAHTOS WA
KD TDOKTAAH  OGHPYKITS YTeAKY B0 € NOMC-
Whio BHEWHero AaTyMKa. B KauecTse AONONHMTENbHOM
0NN ACTEKTOD BOREI MOKET 6iTs CHAT C HacTeHHoro

daren espaciosaberto,

y
tecepeidn de losreceptors, as com las condiciones estruc-
turales que se dan en cada sitio, ambién juegan un papel
importante las ifluencias ambientales, como, por ejemplo,
ahumedad,

I

0B UC

" 21GBEE ﬂETEKTOPA BOAbI WM (Z01C
BRENNENSTUHL®CONNECT APP

Kl ety soOIOCT, OB, B, TR

201, brennenstuhl®
1294060.

- yeso,
- Proximidad a objtos meticosy conductores

Information om hur en forbrukad produkt kan avfalshante-
ras far du frin kommunen ellr stadsforvaltningen.

- , por ejemplo, en dreas resi-
dendiales (teléfonos DECT, teléfonos méviles, auriculares.
inaldmbricos, altavoces inalimbricos, estaciones meteo-

01apr.
L3 ABMAETCH coR3yout o wexay cerbio Wi n
pavoyCrpoAcTBam brennenstubl*Connect ZigBee. fina
070 4T0Bbl MPOAYKTH, pACOTaNLINE OT JKKYMYTATODOE,
MO paGOTaTh A0TbiLe, HEOGKOTAMO. HCTONb30BATS

- Proximidad é fuen-

X

avallet! Enligt Europaparlamentets och. radets

diektv 2012/19/EU om avall som utgors v ellerimnehiller

elektiskellerelektroniskutrustning méste ttantaelektriska

enheter samias n separa och tervinnaspd ett miljovanlgt
t

tes de alimentacion, ordenadores.

RENKLAD EU-FGRSAKRAN OM
OVERENSSTAMMELSE

Harmed forsakear vi, Hugo Brennenstuhl GmbH & Co. KG
WM @ 01

diektiven 2014/53/EU och 2011/65/EU. Den munand-ga
versonen av EU-frsakran om overensstammelse finns ps
fljande nteretadress

11. DATOS TECNICOS
Nombre del producto WMol
i i 1293930
2,4 Ghz Zighee
Banda de frecuencia 2400-2483 Ghiz
Max. Potencia de transmision <10mwW
Tension defuncionamiento 3V (R2
Temperaur de funconamiento 0-40°C
aprox. 1aio
Dimensiones 68x68x34mm
12.ENTREGA
qua ighee

ke_1293930.pdf
Den hr enheten uppfller de lagstadgade, nationella och
europeiska kraven. Samtliga fartagsnamn och produktbe-
teckningar | dokumentetar varumarken tilhorande respek-
tive agare

16. SERVICE OCH TILLVERKAREN

Kontakta oss gama pd wiwtbrennenstubl.com om du har
niga frigor om produkten

Tel 0080048720741

Hugo Brennenstuhl GmbH & CoKG

SeestraBe 1-3, D-72074 Tiibingen

H. Brennenstuhl SAS

4 ue de Bruxelles, F-67170 Bernolsheim

lectratechnik ag

Blegisrasse 13, CH-64340 Baar

Den aktuella bruksanvisningen och vanliga frgor och svar

(incluye soporte de pared y sensorexterno)
xPila CR2 insertada en el dispositivo
TxManual denstrucciones

13. LIMPIEZA DEL DISPOSITIVO

Limpie el dispositvo on un trapo suave  libre de pelusa.

© Zdj¢ listwe kontakiovig w celuuruchomienia
© Osfona detektora vody
© Prycisknaucz

2. WSKAZOWKI BEZPIECZENSTWA

‘OSTRZEZENIE: NIEBEZPIECZENSTWO UTRATY ZYCIA PRZEZ
DZIECI ORAZ WYPADKU Z ICH UDZIALEM!

11. DANE TECHNICZNE
Nazwa produktu WMo
‘Numer artykuhu 1293930
Gestotiwosc radiowa 24Ghe TigBee
Pasmo czgstotiwosci 2.400-2483 Ghiz
Max Mocnadawania <iomw
WR
Temperatura robocza 0-40°C
Zywotnoi¢ bateri ok Trok
Wymiary 8x68x34mm
12.ZAKRES DOSTAWY
TxDetektor wody ZigBee

(zuchwytem sciennymi zujpikiem zewnetrznym)
TxBateria CR2 wozona do urzadzenia
I Instrukga obstugi

13. (ZYSZCZENIE URZADZENIA

Urzadzenie cyscic suchq i niepozastawiajaca Kaczkow
Sdereczka. W

9. ZIGBEE-VEDENILMAISIMEN ASENNUS JA
KAYTTOONOTTO.
Lataa bremnenstuhl®Connect-sovelus Aple App Soresta
tai Google Play Stresta
Avaa brennenstuhl*Connect-sovelus j ekistedidy.
Josoltjorekisterityny, iaudusisn vastaaila el
Napsauta nayton ikeassaylakulmassa olevaa, +*-pain-
Ketta ja valitse vastaavalaite artikkelinumeron avulla.
Puravesianturi pakkauksesta, parsto on o paristolokeross,
Avaa vedenilmaisin keantamala kantta (kuva 9) ja poista
kosketusnaha (kuva ).
Kosketiliusa (kuva ), vesiantrion ativoitu a iytt-
valmis.

+ Paina sisaanopetuspainiketta (kuva 10) 5 sekunnin ajan,
unnes LED alkaa vilkkua,
Seuraa APPssa kvattuja ohiita vahe vaeelta.
Kun laite on loydetty, napsauta ,Seuraava’ jota lite
voidaan yhdisi sovelukseen.

10. ETAISYYS HAIRIOLAHTEISTA

Tamé lite iyt 24 Ghizn Zigbee-protokolaa. Kantama
akennuksisa voi poiketa huomattavasti avokentall vallt-

Do ayszczenia nie utywad Srodkow ayszczacych, tdre
zawierja rozpuszazanik. W przeciwnym razie mose
doic do uszodenia povierschn urzadzena  zajdu-
Jacych sig na e napisow.

Nigdy i zanurzauzadznia w wodzelubinnych iczach,

Iahetystehon ja vastaanotto-ominaisuuk-
sien lisksi ymparisovaikutukslls, kuten ilmankosteudella
jarakenteellsilaolosuhtella on tikes merkiys.
Kantamaa voidaan pienenti huomattavast
Puusta, rappauksesta,betonistaja terdsbetonista almis-
tetut seinat

Przed ponownym uzycem pewnic s, e uzadzenie
Jest cakowice suche.

14.UTYLIZAGA
Opakowanie siada s 2 materiliw ekologicznych,
Ktére moina przekazac do utylizadi za postedrict-
wem miejscowych punktow zjmujacych si recyklingiem.
Informace o molwoidach uylzadi wysluzonego produktu

Laajakistahrit esim. asuinalueilla (DECT-puhelimet,
matkapuhelimet,  radiokuulokkeet, _radiokaiuttimer,
radiosaasemat, lastenvalvontajijestelmt).
Sahkomoottoreiden, muuntaien, virtalateiden o teto-
Koneiden lahesyys.

Spragt elektrycany naledy utylizowa w sposdb
bezpiecany dia érodowiska naturalnego! Sprzet
elektryczny to e domowe émieci zy odpadii!

Igodnie 2 Dyrektywa Europejska 2012/19/UE w sprawie

auiytego sprzetu elektrycnego i elektroniczneg, zuzyte

urzadzenia elektrycne nalezy gromadzicosobno  przkzy-
wat do ponownego przetworzenia w sposth bezpiecany dla

Srodowiska naturalnego. Informacie o mozliwosdach utyli-

zaqi wysluzonego uzadzenia mozna wzyskac W swoim

urzedzie miasta lub gminy.

15. UPROSZCZONA DEKLARACJA
ZGODNOSCI UE

iijszym my, fim Hugo Bremnenstubl G & C. K6,
jadcamy, ze typ uzadzenia

11. TEKNISET TIEDOT

Nimitys Tuote WMo
1293930

Radiotaajuus 24Ghe ZigBee

Tagjuusalue 2400-2483 Ghiz

Max. Lihetysteho <iomW

Kayttgjannite VR

Kayttclimpotiia 0-40°C

Akun kesto noin vuosi

Miat 8x68x34mm

12. TOIMITUKSEN SISALTO

xZighee-vesantui s, senakinikkeen ja ulkoisen anturin)
T CR-paristo asetettu itteeseen

IxKiyttdobje

13. LAITTEEN PUHDISTAMINEN

Jos late

Jest 2godny 2 dyrektywami 2014/S3/UE oraz 2011/65/UE.
Kompletny test dekiaraj zgodnasc UE jest dostepry pod

bez nadzonu. siee niebezpieczefistwo uduszenia na sku-
tek polknigiadrobnych elementow lub o, wzgl. przedost-
ania si¢ ich do organizmu drogami oddechowymi. Dziec
esto nie zdaja sobie sprawy 2 zagroze. Zadbac o o, aby
dzici e mialy dostepu do urzadzenia. To ie st zabawka.
Urzadzenie mae byc utytkowane przez dzeciw wieku 8 at
istasze ok rowniez przez osoby 0 ograniczonych zdolnos-
ach fizyznych, percepayinych lub umyslowych, a takie

wwibrennenstuhl.com/onformitaetserklaerung/
ke_1293930.pdf

Urzadzenie spefia wymogi ustawowe, krajowe i europe-
skie, Wszystie zwarte w instrukcinazwy firm i produktow
sq nakamitowarowym ch wiaiciceli

16. SERWIS | PRODUCENT

oneritiseniainen, inaa vi kostuttaajokin vertan
1 kayta puhcisamiseen iuottima sisltvia puhdistus-
aineita, Tam saattaavauriaitaa liteen pntaa j teksta.
A3 koskaan upota littta veteen tai muifin nestesin.
Tamé saatta vauriotta lateta,

Varmista ennen seuraavaa Kayttoa, ettd laite on taysin
ive.

14. HAVITTAMINEN
Pallkaus on valmistettu ymptistoystalisists mateia-

i
wiedzy, pod warunkiem, e osoby tebeda korzystad 2 urzad-
2enia pod nadzorem lub zostang painstruowiane w zakresie
bezpiecanego korzystania  urzadzenia i beda Swiadome
potengalnych zagrozen zwiazanych 2 jego uiythowaniem.
Daiecom nie wolno bawic i urzadzeniem. Cyszczeneoraz
wykonywane przez uiythownika zabiegi konserwacyjne to
ynnodd, kérych nie moga wykonywat pozostawione bez
nadzonu dzec. Uzadzenie eksploatowac tyko w otoczeniu
suchym i wolnym od pyu. Urzadzenie eksploatowat tylko
w pomieszczeniach. Nie wystawiad urzadzenia na wplyw
: o e e

tel.: 0080048720741

Hugo Brennenstuhl GmbH & CoKG
Seestrae 1-3,D-72074 Tibingen

H. Bremenstuhl SAS

41ue de Bruxelles, 67170 Beralsheim
lecratechnikag

Blegistrasse 13, (H-64340 Baar

Aktualnqinstukc obstugioraz pytania odpowiedz dotyczace
i¢na stroni

7.HACTPOVKA W/KO3A O
ZIGBEE, APT.-N°: 1294060
Linio3 GWY CZ 01, apr-Ne: 1294060 caben scrpoebin
Monynen 2.4 GHz WLAN A BO3MOXHOCTH COeHeHnA
wnio3a ¢ poyrepom. Bo BPeMS HaCTPOIKH WK3a CeTo Ha
51 18 BaLtero poyTepa HyxHo JeaKTHBApoBaTs. Nocne
SaBEUIEHHA HACTPOTIKN CeTb Ha 5 Ty MOXeT GuTb o8
nepeKTIoteHa B KTHBHBIT PEXII.

naslonecnienie, promieniowanie cieplne, zimno,
wibracie.

3.0STROZNIE NIEBEZPIECZENSTWO
OBRAZEN!

Nie ponosimy odpoviedzialnosc za szkody materale ub
osobowe, ktre z0stang_ spowodawane niepravidiowym

www.brennenstuhl.com

Wazelkie prawa zastzeione.

@ ZigBee Vedenilmaisin

OTKpHT> MPIOKEHHE; BBEPRY, B MPABOM YTy KOC-
HYTCA CHMBON, -+ W BGpaT o3 1294060,

03 yaer A06ETeH; 3TeM HyKHO CEADEGTS yKasa-
AR 3 TpHTOH I

8.BCTABBTE / 3AMEHUTE BATAPE

ot 3amewnTs Garapeio, GiAMTe KpbILKY (pAC. S)
RTeKTOp B0zt NOBEpHYB €. Jaetue Garapeiiky Ha
T R/ 3.

9.YCTAHOBKA W BBOA B IKCMYATALUI
[AETEKTOPA BO/bl ZIGBEE

zestwal W takich praypackach wygesa rekjmia gwarancil
Tastosowanie odmienne od opsanego w ninejsze]instrukei

101 LAITTEESEEN

© Vedeniimaisin

prowadzi do ustkodzenia urzadzenia. Nie
fonstrukeyjnych w urzadzeniu. W przecwnym razie nie
mazna zagwarantowac bezpieczne eksploataci

4. INSTRUKCJA 0BSLUGI BATERII

© Ulkoinen anturi

@ Vedenimaisn all olevila antureila lman seindkinniketta
© Kinntysruuvi seinakannattimele

O Seinzkinnike

@ Paristolokero 1x R/ 3Vl

o

+ Jesl komora bateri e jest dobrze zamknigta, nalezy
Zaprzestac uzywania produktu  przechowywac go 2 dala
dziec
Jedi bateia zostanie polaita lub utki w jakeolviek
"

© Vedenilmaisimen karsi
© Opetuspainike

2.TURVALL

eltapo.

Noutice productosde limpieza con basessolventes para
limpiar el dispositv. De lo contraio a superfce el
etqetadodel dsposivopodin daae.

No sumerja el idos. De lo

Apple
App Store i Google Play tore.
Omxpoite npuoene brennenstuhl*Connect u 3ape-
THCTpApYTECs,

3/}

ad
Nie wrzuca bateri do ogniaani e wystawiaj ch na dzi-
aa

Ecni Bl yxe "

HaXWMTE K 4 B 1paBOM SepHeln 11y Kpa G-

contrrio, el dispositivo podria e
lizar el d
esté completamente seco.

14. ELIMINACION

l embalaje estd compuesto por materiles ecligi-
o5 que pueden ser liminados e os orrespondien-

Allarttigheter forbesll.

® Detector de agua ZigBee

1. DESCRIPCION DEL PRODUCTO

© Detectorde agua

© Soporte para e montajeen a pared /
enchufe para el sensorexterno

© Sensor extemo

» .
Contacte con las autordades locale de su zona u oficina
municipal para nformarse sobe as posibiidades de elimi-
nacion del dispostvo.

imine los electrodomésticos siguiendo las

regulaciones ambientales! iLos aparatos eléc-
‘= tricos no forman parte de la basura doméstica!
En conformidad con la Directiva Europea 2012/19/CE sobre
tesiduos de aparatos eléctricos y electrdnico, los equipos
eléctricos deben ser selecconados, separados y reccados
para que puedan volver a ser reutizados. Contacte con las
autoridadeslocales desu zonau fiina municipal para nfor-

Pactiakyite A€TexTop Bogs), Garapes yxe HOXOMNTCA B
Garapeihon orceke.

OTKpOTe faTK BOZe, N0BEPHYS KpBILKY (phc. ),
GHMTE KoKTakTHYRO nekTy (phc.8).

KOHTaKTHOi T (P ), AereKTop 8o akTHipo-
824 0708 K paore

Kuas wyciekaacy 2 akumultora maze powodowa
podrainienia skiry. W przypadku Kontaktu 2 ciec,
spluka g dua lokcia wody. W praypadku dosani sie

przemyce

Tastenlikida vlvomatta pakkausmateriaalin kanssa. Pikk-
osien o alvojen ieleminen tai henkeen vetaminen aiheut-
tavat tukehtumisvaaran. Lapsetaliavioat usen vaaatila-
teet,id laset ina poissalatteen luota. Tam tote i ole
Tel. Tat aiteta saava Kyt vahintsan 8-vuotiaa apset

sek sellaise ek, oidn ysinen, senorien o hen-

¢ porady lekarza,

5.ZAMIERZONE ZASTOSOWANIE

Detektor wody Zighee WM CZ 01 sty wyhacnie do
wyktywania wydekow fub wydostawania sie wody w

10K CBOTOLHON He KaUHET MATaTh.
ey WACTDYALAAM, OTHCaHHsM B AP, 32 arom.
Korma yCrpoicrao Gyner waineso, HakiTe ganees,

przesylania danych do aplikacibrennen-
stuhl*Connect. Drigki praymocowanemu 2 tylu uchwytowi
dennemu, cujnk wody mozna zamontowat na stale za
pomocg $tub b poddadk samopraylepnej | wykrywal
wycieki wody W ramach

10. PACCTOAHUE 10 MCTOYHUKOB NOMEX
Tawoi npuGop patioraer s ysasKe  nporoonom 24 Ghz
igBee. [anbHOCTS ARACTBNA & AaHARX HOXET CHTbHO
OMHATECA OT T2KOBOM Ha OTHPITOM MPOCTPaHCTEE,
TOHMO MOLLHOCTH NEPEAATUNKA W NpHEMHIX PAKTEpH-

© Tomnill de fjacidn para el soporte de pared
© Soporte de pared
@ Compartimento de pilas para 1x (R2/3V.

15. DECLARACION SIMPLIFICADA DE
CCONFORMIDAD DE LA UE

O Tapa del detector deagua
© Botén deaprendizaje

2. INDICACIONES DE

GmbH & Co.KG, que el equipo inaldmbrica tipo WM CZ 01
cumple con I directiva 2014/53/UE y 2011/65UE. I texto
completo de fa dedaracidn de conformidad de a UE estd

{PELIGRO DE MUERTE Y DE ACCIDENTE PARA BEBES Y
Nifost
Nunca deje a solas nios con el material de embalaje. iste

wwibrennenstuhl.com/konformitaetserkaerung/
ke_1293930.pdf
Este disposiivo cumple con s equisits legales, naconales

SOMEICTENA KpY-
KL (e, HATPHNED, BIEKHOCTS BO3AYXE, @ TaKKe
YAIKTED 3ACTPOKN 10 MeCTy.

dodatkowe] opai detektor wady moina zdj¢  uchwytu
cennego i umiesci bezposrednio na pododze.

6.INFORMACJE O

et it Kaytista vasta iten, kun et on new-
vott atteen turvaliesta kiytost tai he kyttavitltetta
valvonnan alaisina ja ymmartavat kyttoon littyvit vaarat.
Lapset eivt sa leikia hitteela. Lapst ivit s2a puhdistaa
tai huoltaa latetta fman valvontaa. Kyt laiteta van kui-
vassaa polyttomas ymparstosa. Kayta laittta vainsise-
tiaissa. Al altist laitetta epaedullsile olosubteile, kuten
kosteudelle, jatkuvalle aunngnnpalﬂeelle, limpiis-
teilylle,kylmyydelle,

3. HUOMAA LOUKKAANTUMISVAARA!

Emme vastaa mistin esine- ta henkivahingoist, jotka
johtuvat tuotteen epiasianmuiaisesta Kisittlyst tai tur-

DETEKTORA WODY ZIGBEE WM (2012
APLIKACJA BRENNENSTUHL®
CONNECT APP
Aby mac korzystad 2 pefnego zakresu funkeidetektora wody
Tighee WM (201, nalty zastosowac bamke brennerstuhi®

creHsI 3 A¢pee, TH1Ca GeTowa W Kenesoberona;
GIH30CTs K MeTATIWIECKAM W STEKTPOTPOBOLALIM
npeaveram;

01 Art N 1294060 jest wymagany.
Bramka stanowi polazenie pomiedzy siecig Wi a pro-
duktami radiowymi. brennenstuhi*Connect ZigBee. Aby
amodivid daszcaiepadukowasanh e,
Koniecan

Tillisissatilantissa
vastuu/takuu raukeaa!

Muunlainen ki tasa Kiytobjeessa kuvattu Kytt jotaa
tuotteen vahingoittumiscen. Al tee latteeseen mitéin
rakenteelisia muutoksa. Muutoin vitheetonta toimintza ei
voida taata.

4. AKUN MUISTIINPANOT

Pidé uudetja kiytetyt paristot poissa lasten ulottuvita,
Jos paristolokero ei sulkeudu kunnoll, opeta tuatteen

pailoax (1enegonst widposo GecnpoBoaHii coAaH,
MOGWTLHbIE  Tenegos, - paRNO-HAYLIHHKH,  Paso-
AUHaMIKH, DARHO-METEOCTaHNN, CHCTEMS HaGTORe-
HIUA 32 JeTbMA);

- GIW30CTS K IMEKTPORBHTITENSH, TPaHChOpMaTOpaN,

oplistic

P P

e peligro, Mantenga o nios siempre ejos del dispositv.
No esningin juguete. st dispositiv puede ser utiizado por
nifios a parir de 8 sy mayore, po personas con imita-
iones fisice, sensoriales 0 mentales, asi como por personas

q
propietario.

16. SERVICIO Y FABRICANTE

Sitiene alguna pregunta sobre ¢l raducto, contictenas en

supervision o tras haber recbido indicacones sobre el uso
sequro de los equiposy haberentendido losresgosresultan-
tes. No permita que los i jueguen con el dispositivo La
limpieza y el mantenimiento dnicamente podran reaizarse
pornios cuando etén bajosupervisin. Utiic l dispasitvo

Tel.:00 80048 720 741

Hugo Brennenstuhl GmbH & CoXG
SeestraBe 1-3, D-72074Tibingen
H.Brennenstuhi SAS

inicamente en polvo. Opere l dis-
positvo soloen interore. Noexponga el disposiiv  fectos
adversos, como: humedad, constante exposicién a luz
solar, exposicién  fuentes térmicas,fio, vibraciones.

3.iCUIDADO POR RIESGO DE LESIONES!

,
lectratechnikag
Blegistrasse 13, CH-64340 Baar

Podra encontrar las actuales instrucciones de funciona-
i I products

11. TEXHUYECKWME XAPAKTEPUCTUKM

O6osmavene wsgenin WMot
Neapruryra 1293930
Pagyosacrora 24TTu Zighee
Monoca yactor 2400-2.483 MMy
Makc Mowwocts nepegasn <10mMW
Patiouee wanpxeie WeR2
Patioua Tenneparypa 0-40°C

CpoK G Garapens okon0 1107
Paswep 68x68x341um

12. 06BEM MOCTABKH

TxRereKop Bo ZigBee
(BK104A HaCTeHHbI KpOHUITE W BHeLHA AaTuNK)

7. USTAWIANIE BRAMKI ZIGBEE
(NR ART. 1294060)

Bramka GWY 201 (nr art. 1294060) posiada zntegrowany

modul WLAN 2.4 Ghz, co umaiiwia polaczene bramki z

uterem. Na s ustawiania bramki nalzy dezzktywowac

sied 5 GHz rutera. Po zakorczeniu ustawier moina ponownie

aktywova sie¢ s Gz

Hakeudu valittomasti laakarin hoitoon, jos paristo on
ielty tai s onjanytjohonkin kehon osaan.
Rajdysvaara Ayt adata muia ki ldattava paistoa.
A évits parstoja tuleen tai atista i korkeille lm-
pitioille.

Akusta vuotava akkuhappo voi aheuttaa ihodrytyst
Kosketustapauksessa  huuhtele neste pois runsaalla
vedell. Jos nestett joutuu simin, ala hiero s, vaan

Otworzy¢ aplikaci | naisnad w prawym gérmym rogu na
symbol,+ anastepnie wybrac bramke 12

Bramka zostanie nastepnie dodana — nalzy postepoval
2godrie zinformacami v apikadi.

8.WEOZYC/WYMIENIC BATERIE
Weeluwymiany batei nley zdj¢ pokryw (Rys 9 dtektora
wody, przekrecaiac . Wymienicbterg na typ CR2 /31,

9. INSTALACJA | URUCHOMIENIE DETEKTORA
WODY ZIGBEE

valttomastiliakiriin.

5. KAYTTOTARKOITUS

Tighee-Vedenilmaisinta WM CZ 01 Kiytetéin yksinomazn
vesivuotojen tai vuotavan veden havaitsemiseen sisitloissa
ja tietojen lahettimiseen brennenstuhl®Connect-sovel-
ukseen. Takapuolelle kinnitetyn sein3kinnikkeen avula
vedenilmaisin voidaan Kinnitas pysyvisti ruuveila tai
limapalala ja havaita vesivuodot ulkoisen anturin avulla
Vaihtoehtaisest vedenilmaisin voidaan irottaa seinikan-
nattimesta ja sjoittaa suoraan lattalle.

ito asumimos ninguna en aso de que se
produzcan daiios materiales o personales causados por un

ient 6.TIETOA
T PYKOBOACTSO N KchyaTaLn Iub Google Play store. WM 201 KAYTOSTA BRENNENSTUHL®-
Otwérz aplikacje brennenstuhl*Connect i zarejestruj si. CONNECT APP:N KANSSA

manejo nadecuado o por delas instruc-
ones de sequridad! {En tales casos a garantia dejrd de
tenervlidez!

Cualquier otro uso diferente aldescitoen esta quia cond-
i a un deteroro deldispositvo No lleve a abo cambos
enla estructura del dispostvo. De o conraro,no s pocr
garantizarun funcionamiento seguro.

038022 BA_ZigBee Wassermelder 0534004.indd 2

13. 0YUCTKA TPUBOPA
pwGop. HeabXomMO ouNLATS yxoii Geseopcosoi
TkaHs0. 1pH BLEBLLICH 3PAIHEASX TQHb MOKHO
CReTK QMO
He WCTOMS308Tb A7 WHCTRN SHCTALINE BELLECTSR,
ConepKaume. pactsopiTen. B nporusom Cryuae
MOXHO NOBPETS NOBPYHOCTS NPHGOPa  HAATHCH,

&

+ Jesljut i zaneestrowales, zalogu i podajac odpow-
iedrie dane
Klknj + w prawym gérmym rogu ekranu i wybierz
odpowiedrie urzadzenie za pomaca numeru artyku.

Jotta ZigBee-vesilmaisimen WM CZ 01 kaikkia toimintoja
voidaan Kiytad, tavitaan brennenstuhl® ZigBee Gateway
GWY CZ 01 -yhdyskaytavs, jotta voidaan Kiyttas brennens-

tuhle Tarvitaan

Otworzyé cujnik wody przekrecaac pokrywe (Rys. 9)
izdjac listwe kontaktowg (Rys. 8.

numero 1294060,

leista,
Tt vanhan tuteen hvitamisests seat kunnan-
Kaupunginhalituksela

15. YKSINKERTAISTETTU EU-VAATIMUS-
TENMUKAISUUSVAKUUTUS
Titen me, Hugo Brennenstuhl GmbH & Co.G -yhti3, vakuu-
tamme, ett3 langatonta tiedonsiirtoa Kiytavi laitetyyppi
WH 201 vastaa dirktivej 2014/53/EU ja 2011/65/EL.
Vaatimustenmukaisuusvakuutuksen taydellisen teksin saa
seuraavasta Intemet-osoiteesta: wwwbrennenstuhlcom/
konformitaetserklaerung/ke_1293930.pdf
Tam laite on lakssateisen, kansalisten a eurooppalasten
vaatimusten mukinen. Kaikk tissé olevatyritysten nimet ja
tuotenimitykset ovat omistajiensa tavaramerkkeja.

16. HUOLTO JA VALMISTAJA

Jos sinula on tuoteeseen lityvaa kysyttvia, ota meihin
yhteyt ositteessa www brennenstuh com
Puh.:008004372074 1 (maksuton)

Hugo Brennenstuhl GmbH & CoXG
Seestrae 1-3,0-72074 Tibingen

H.Brennenstuni SAS
4rue de Brurelles, F-67170 Bernolsheim

lectratechnikag
Blegistrasse 13, (H-64340 Baar

Tuotteen nykyiset kiyttiohjet ja usein kysytyt kysymyiset
leytyvit osoiteesta www brennenstubl.com.

Kaikk ikeudet pditetaan.

I
brennenstuhl®
|

Smart up your home.
www.brennenstuhl.com

4rue de Bruxelles - F-67170 Bemolsheim

lectra technikag
Blegisrasse 13- CH-6340 Baar

Brennenstuhl UK Ltd.
No 1 Royal EX«Mqu London EG3V 306, UK
ww.brennenstuhl.com

211022



